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1.  En su cuarta sesion, celebrada el 31 de mayo de 2023, el Comité del Programa
y de la Coordinacion examind el programa 4 (“Operaciones de mantenimiento de la
paz”) del proyecto de plan del programa para 2024 y la ejecucion del programa en
2022 (A/78/6 (Sect. 5)).

2. El Subsecretario General para Europa, Asia Central y las Américas presenté el
programa y, junto con otros representantes del Secretario General, respondi6 a las
preguntas formuladas por el Comité durante el examen del programa.

Deliberaciones

3. Las delegaciones expresaron aprecio y firme apoyo a la labor del Departamento
de Operaciones de Paz y de las operaciones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas en pro del mantenimiento de la paz y la seguridad y la proteccion
de las comunidades a que prestan servicios. También expresaron su apoyo a la labor
realizada por el Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas en la India
y el Pakistan (UNMOGIP) y el Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia
de la Tregua.

4, Las delegaciones expresaron su agradecimiento a los paises que aportaban
contingentes y fuerzas de policia por su contribucién a la labor de mantenimiento de
la paz de las Naciones Unidas. También agradecieron su incansable labor para cumplir
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sus mandatos en entornos operacionales dificiles y reconocieron los riesgos que corria
el personal uniformado a diario.

5. Las delegaciones expresaron su satisfaccion con el plan del programa
presentado en el informe, que consideraron muy claro y completo. Una delegacion
expreso su satisfaccion por los avances reflejados en el informe y sefiald que los
indicadores demostraban la eficacia del trabajo realizado por el programa. Otra
delegacion pregunto si el programa era compatible con los resultados previstos de la
Nueva Agenda de Paz del Secretario General y si se habia coordinado la preparacion
del plan del programa con la iniciativa, que se esperaba que fuera aprobada en el
siguiente periodo.

6.  Varias delegaciones expresaron su apoyo a la agenda sobre las mujeres y la paz
y la seguridad. Una delegacion reiterd su compromiso con la aplicacion de la agenda
sobre las mujeres y la paz y la seguridad a través de su plan de accidén nacional y
acogio con satisfaccion los avances en ese ambito presentados en el programa. Otra
delegacion solicité informacion actualizada sobre las diversas iniciativas
encaminadas a aumentar la participacion significativa de las mujeres en puestos de
personal uniformado y expreso su apoyo al llamamiento en favor de la integracion de
perspectivas de género en todos los aspectos del mantenimiento de la paz y en todos
los niveles de mando.

7.  Una delegacion sefalo el interés mundial en las cuestiones relativas a la paz y
la seguridad y las consecuencias mundiales de esas cuestiones, asi como la
importancia de la participacion de un amplio nimero de miembros en dichas
cuestiones. A este respecto, la delegacion recordd el papel del Comité Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz.

8.  Una delegacidon indic6 que habia invertido en la paz y la consolidacion de la paz
a través de sus contribuciones activas a las operaciones de mantenimiento de la paz
de las Naciones Unidas, como demostraba la orgullosa tradicion de 60 afios de
participacién en el mantenimiento de la paz de su pais, que habia desplegado mas de
14.000 efectivos en 21 misiones de mantenimiento de la paz y misiones politicas
especiales de las Naciones Unidas. La delegacion indicd que contribuiria mas a la
labor de las Naciones Unidas en la busqueda de una paz sostenible en las zonas
afectadas por conflictos de todo el mundo ampliando la presencia de su pais en las
actividades de mantenimiento de la paz y pondria a disposiciéon mas personal de
mantenimiento de la paz sobre el terreno.

9.  Una delegacion observd que no habia alternativa a las Naciones Unidas en
cuestiones relacionadas con el mantenimiento de la paz en el mundo y opind que era
necesario hacer una reevaluacion exhaustiva de los conflictos modernos y adoptar
medidas viables para responder a las tendencias destructivas, tanto a escala mundial
como regional. La delegacion sefialé que deberian estudiarse con detenimiento las
iniciativas emprendidas bajo los auspicios de las Naciones Unidas para restablecer y
mantener la paz y la seguridad, reflejadas en el plan del programa relativo a las
operaciones de mantenimiento de la paz. Asimismo, opiné que las iniciativas de
fortalecimiento de la capacidad de respuesta a los conflictos y de adaptacioén de la
configuracion de las actividades de mantenimiento de la paz a las condiciones
modernas merecian el apoyo universal.

10. Una delegacion expreso su reconocimiento por los esfuerzos realizados por el
Departamento en la prevencion, gestion y solucion de conflictos a escala mundial en
un momento muy dificil y manifestd su apoyo a las actividades del Departamento y
al mantenimiento de la paz como pilar fundamental de su politica de seguridad. Otra
delegacion lamento el nivel sin precedentes de tensién y desconfianza en el mundo y
opind que ello aumentaba los riesgos de una confrontacion militar. La delegacion
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indicd que, en el contexto de la crisis del sistema de seguridad internacional, seguiria
haciendo todos los esfuerzos posibles para formar un proceso de paz global basado
en el principio del multilateralismo y la unidad regional, destinado a construir un
orden mundial més justo y seguro. A este respecto, la delegacion seialdo que concedia
especial importancia a la labor del Comité del Programa y de la Coordinacion sobre
la planificacion de los programas en el sistema de las Naciones Unidas y la evaluacion
de la ejecucion y la coordinacion general de las actividades administrativas y
presupuestarias.

11. Una delegacion observd que, si bien los retos pendientes eran numerosos, no
eran insuperables, e indicd que colaboraria con todas las delegaciones para contribuir
a un documento final consensuado para el programa 4. Otra delegacion indico que
estaba dispuesta a colaborar de manera inclusiva con todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y expresd su apertura a la cooperacion con los asociados para
reforzar eficazmente los regimenes que gozaban de consenso comun en el ambito de
la paz y la seguridad mundiales. A este respecto, la delegacion expresé la opinion de
que seria imposible ejecutar dichas tareas y alcanzar el objetivo final si no se
restablecia la confianza y no se reanudaba un didlogo igualitario y caracterizado por
el respeto mutuo.

12. Una delegacion subrayd que seguia apoyando firmemente las operaciones de
paz de las Naciones Unidas como parte de su politica nacional, en virtud de su
adhesion inalterable a la seguridad colectiva y el estado de derecho. A este respecto,
la delegacion reconocié que la labor del personal de mantenimiento de la paz
aseguraria que la paz en los paises y regiones afectados pudiera echar raices,
afianzarse y sostenerse. La delegacidon también subrayo6 que se prestaba apoyo politico
y de consolidacion de la paz adecuado para prevenir el estallido de la guerra y ayudar
a los paises a hacer la transicion del conflicto a una paz sostenible.

13. Una delegacion acogié con satisfaccion la contribucion del programa a la
eficacia de las operaciones de mantenimiento de la paz, que permitia mejorar el
desempefio y las condiciones del personal desplegado sobre el terreno. Sefialé que el
tratamiento por la Asamblea General de la cuestion de las operaciones de
mantenimiento de la paz en todos sus aspectos tenia una relevancia especifica, ya que
reflejaba la evolucion de los temas y debates e influia en la forma en que esos temas
eran percibidos por otros 6rganos de la Organizacion, especialmente el Consejo de
Seguridad. En ese contexto, la delegacion expresd su apoyo al desarrollo de un
sistema de mantenimiento de la paz transparente y democratico en el marco de las
Naciones Unidas y recordd que su participacion activa en las misiones de
mantenimiento de la paz constituia una clara muestra de su compromiso.

14. Varias delegaciones destacaron la importancia de tener en cuenta las opiniones
de los paises que aportaban contingentes y fuerzas de policia y de los paises
anfitriones, y a este respecto se recordd que el informe del Comité Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz debia ser el principal punto de referencia
para estas cuestiones. Una delegacion expresd su apoyo al aprovechamiento de la
tecnologia para las misiones de mantenimiento de la paz, pero opiné que debia tenerse
en cuenta la sensibilidad de los paises anfitriones. Otra delegacion subrayd la
importancia de mejorar la comunicacioén con los paises que aportaban contingentes y
fuerzas de policia y preguntd por la representacion geografica en el Departamento.
Una delegacion observo que la proteccion de los civiles tendria que ocupar un lugar
central en el didlogo en las operaciones de paz y que las consultas triangulares
sostenidas y la cooperacion entre el Consejo de Seguridad, la Secretaria y los paises
que aportaban contingentes y fuerzas de policia eran cruciales para mejorar las
operaciones de paz.
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15. Varias delegaciones manifestaron su apoyo a un enfoque multidimensional de
las operaciones de mantenimiento de la paz y sefialaron la importancia de hacer
hincapié en el desarrollo del estado de derecho. Una delegacion expres6 también su
apoyo a la justicia transicional, el desarme, la desmovilizacidn y la reintegracion, la
reforma del sector de la seguridad, la aplicacion efectiva de las directrices
relacionadas con el género y la adecuada ejecucion de las medidas de proteccidon de
la poblacion civil en los mandatos de mantenimiento de la paz que las incluyeran, asi
como las recomendaciones del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz. Otra delegacion senald que las misiones de mantenimiento de la paz de las
Naciones Unidas habian evolucionado y se habian convertido en misiones
multidimensionales, y que las misiones contemporaneas tenian que hacer frente a las
amenazas de los terroristas y que los grupos armados estaban atacando al personal de
mantenimiento de la paz. A este respecto, la delegacion expreséd su opinion de que el
personal de mantenimiento de la paz necesitaba recursos y equipos adicionales para
su movilidad y que no disponia de recursos suficientes.

16. Las delegaciones expresaron su apoyo a la iniciativa del Secretario General
Accion por el Mantenimiento de la Paz y a las prioridades establecidas en el plan de
aplicacion Accion por el Mantenimiento de la Paz Plus. Una delegacion se congratuld
de que el programa de mantenimiento de la paz siguiera armonizdndose con las
prioridades de Accion por el Mantenimiento de la Paz y Accion por el Mantenimiento
de la Paz Plus y observd que la iniciativa Accidén por el Mantenimiento de la Paz
establecia las bases para que las misiones de mantenimiento de la paz pudieran
cumplir sus mandatos. Una delegacion expreso su apoyo a que se diera prioridad a las
soluciones politicas, mientras que otra recordd que algunos Estados Miembros
apoyaban con reservas algunos elementos, en particular la Declaracion de
Compromisos Compartidos sobre las Operaciones de Mantenimiento de la Paz de las
Naciones Unidas. Una delegacion reiterd la gran importancia que concedia a toda la
gama de cuestiones relacionadas con las actividades de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas y expres6 su agradecimiento por la atencién y los esfuerzos
personales del Secretario General respecto de las cuestiones de mantenimiento de la
paz, incluso en el marco de Accion por el Mantenimiento de la Paz y Accion por el
Mantenimiento de la Paz Plus.

17. Varias delegaciones destacaron la importancia de la capacitacion previa al
despliegue del personal de mantenimiento de la paz, en consonancia con las
iniciativas Accion por el Mantenimiento de la Paz y Accion por el Mantenimiento de
la Paz Plus, y expresaron su reconocimiento por los esfuerzos realizados por el
Departamento en ese sentido. Se expreso la opinidn de que seria necesario examinar
periodicamente esa capacitacion previa al despliegue.

18. Una delegacion expresod su firme acuerdo con la necesidad de hacer hincapié en
los instrumentos politicos para resolver las crisis y reforzar la cooperacion mundial y
regional. Varias delegaciones manifestaron su apoyo a una mayor colaboracion con
las entidades regionales. Una delegacion opind que la cooperacion a nivel regional y
local debia ser un objetivo y una prioridad. Una delegacidon acogid con satisfaccion
el fortalecimiento del papel de las organizaciones regionales y subregionales africanas
en el mantenimiento de la paz, mientras que otra delegacion solicitd mas informacion
sobre el nivel de colaboraciéon del Departamento con los drganos subregionales, como
la Comunidad de Africa Meridional para el Desarrollo.

19. Una delegacion sefialdo la importancia de hacer que las misiones sean mas
eficientes, eficaces y responsables, y opind que esto era fundamental para la reforma
del mantenimiento de la paz. La misma delegacion sefialé su continuo apoyo a las
reformas que mejoren el desempefio y la rendicidon de cuentas en el mantenimiento de
la paz y sefaldé que las reformas debian mejorar la seguridad del personal de
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mantenimiento de la paz, aumentar la eficacia operacional y abordar el desempefio
insatisfactorio de los componentes civiles y uniformados. La misma delegacion elogio
al Secretario General por su labor en ese ambito.

20. Una delegacion acogid con beneplacito que se priorizara el desempeiio eficaz y
la rendicién de cuentas de todos los componentes de las misiones mediante la
aplicacion del Sistema Integral de Planificacion y Evaluacién del Desempefio para
evaluar el desempefio de las misiones. También acogié con satisfaccion el uso de
datos y analisis, la elaboracion de un marco integrado normativo y de rendicioén de
cuentas sobre el desempeflo y una mayor colaboracion con los paises que aportaban
contingentes y fuerzas de policia en lo que respecta al desempefio. Otra delegacion
alenté a que se siguieran realizando esfuerzos por aplicar el marco integrado de
desempeiio y rendicion de cuentas en el mantenimiento de la paz al desempefio del
personal uniformado y civil de mantenimiento de la paz y al desempefio general de la
misioén, y opind que el aumento de la transparencia y la rendiciéon de cuentas
contribuiria a mejorar la seguridad y la proteccion.

21. Una delegacion subrayé que las misiones solo podian tener éxito si se
examinaba conjuntamente el desempefio de todos los componentes, tanto civiles como
uniformados, en un sistema consolidado de desempefio de las misiones. Varias
delegaciones expresaron su reconocimiento por los esfuerzos realizados para asegurar
la rendicion de cuentas y el respeto de las normas de conducta en todas las operaciones
de paz. Se expresoé la opinion de que el Secretario General debia velar por que todo
el personal de mantenimiento de la paz se atuviera a las normas de conducta mas
estrictas y rindiera cuentas de su desempefio.

22. Una delegacion expres6 su agradecimiento por la informacion actualizada
facilitada sobre la recopilacion y el uso de datos y opind que el Sistema Integral de
Planificacion y Evaluacion del Desempefio demostraba su valor y se estaba adaptando
sobre el terreno. La delegacion opind que era importante que las Naciones Unidas
siguieran mejorando la recopilacién, el intercambio y el uso de datos en general, lo
que apoyaria las estructuras de planificacién integradas en las misiones. La
delegacion opind que la mejora de los datos respaldaria la adopcion de decisiones con
base empirica en Nueva York y en todas las misiones. La delegacion también opind
que esos datos se incorporarian al andlisis y las recomendaciones que se
proporcionaran a los Estados Miembros y pidid aclaraciones sobre qué mas se podria
hacer para integrar procesos como el uso de herramientas de proteccion de los civiles,
por ejemplo SAGE y Unite Aware.

23. Con respecto a la mejora de la creacion de capacidad, una delegacion solicitd
mas informacidon sobre las medidas en vigor para mejorar la recopilacion, el
intercambio y el uso de datos en general para apoyar las estructuras de planificacion
integradas en diversas misiones de mantenimiento de la paz. La misma delegacion
alent6 el uso de la adopcidon de decisiones con base empirica en la Secretaria y en
todas las misiones sobre el terreno y acogi6 con satisfaccion las novedades sobre la
aplicacion del Sistema Integral de Planificacién y Evaluacién del Desempefio y el
mayor uso de las tecnologias digitales en las operaciones de mantenimiento de la paz
para mejorar la seguridad de las misiones y de su personal.

24. Varias delegaciones acogieron con satisfaccion la alta prioridad concedida a
garantizar la seguridad del personal de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas. A este respecto, una delegacion acogié con satisfaccion los elementos
adicionales contenidos en el plan del programa y expresé su esperanza de que, durante
la fase de aplicacion, el Departamento se comunicara con el Grupo de Amigos para
la Seguridad del Personal de Mantenimiento de la Paz de las Naciones Unidas y
obtuviera mas apoyo. Otra delegacion sefialé que las misiones de mantenimiento de
la paz de las Naciones Unidas deberian disponer de recursos suficientes para atender
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las necesidades del personal de mantenimiento de la paz y garantizar su seguridad en
todo momento.

25. Conrespecto a la estrategia del Departamento, una delegacion subray6 su apoyo
y expresé la necesidad de centrarse mas en mejorar los procesos de seguridad, en
particular en lo que se refiere a la evacuacion médica y de bajas; mejorar la conciencia
situacional a través de la inteligencia sobre el mantenimiento de la paz; la preparacion
para el despliegue; y trabajar para aumentar la participacion plena, igualitaria y
significativa de las mujeres en todos los niveles del mantenimiento de la paz, incluso
en los puestos directivos superiores. La delegacion reconocid el llamamiento del
Departamento para que los Estados Miembros apoyasen estos esfuerzos.

26. Con respecto al subprograma 1 (“Operaciones”), una delegacidon expresd su
apoyo a los esfuerzos realizados para garantizar una transicion fluida y eficaz del
mantenimiento de la paz a la consolidacion de la paz y, en ese contexto, se refirid al
ejemplo proporcionado en la ejecucion del programa en 2022 en relacion con la
Misién de Estabilizacion de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del
Congo en la provincia de Tanganica de la Republica Democratica del Congo
(A/78/6 (Sect. 5), parrs. 5.19 y 5.20 y cuadro 5.2). Otra delegacion expresd su
agradecimiento por la estrategia de salida de la Misidén y sefiald que el ciclo de
planificacion siempre debia incluir una estrategia de salida. La delegacion también
expreso su apoyo a un uso mejor y mas generalizado del marco estratégico integrado
de las Naciones Unidas y otros instrumentos conjuntos y, en ese contexto, acogio con
satisfaccion las opiniones de la Secretaria sobre las formas en que el programa se
centraria en un enfoque conjunto entre el sistema de las Naciones Unidas, los
donantes y otras partes interesadas. Una delegacion pidié mas informacion sobre la
medida en que el mandato del Departamento se estaba cumpliendo plenamente en
Africa y, a ese respecto, observé que, en 2022, algunas iniciativas, como los talleres
para las estrategias politicas regionales y subregionales para las operaciones de
mantenimiento de la paz en Africa, mostraban que no se habia celebrado ningun taller,
frente a la meta prevista de cinco talleres (ibid., cuadro 5.5, entregable 6).

27. En cuanto al subprograma 2 (“Asuntos militares”), una delegacion se refirio al
parrafo 5.40 del documento A/78/6 (Sect. 5) y sefialé que se establecian metas para
aumentar el nimero de mujeres integrantes del personal uniformado no perteneciente
a los contingentes ni a las unidades constituidas que eran desplegadas como
observadoras militares y oficiales de Estado Mayor en las operaciones de paz de las
Naciones Unidas. La delegacion opind que no deberia primar la consecucién de metas
porcentuales, sino la formacion y las cualificaciones adecuadas de los candidatos, la
ejecucion eficaz de las tareas encomendadas, las circunstancias reales del despliegue
de la misién y la evaluacion de las condiciones de seguridad. La delegacion opinod
que el despliegue de mujeres en el personal uniformado de las misiones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, incluso en los puestos directivos,
deberia respetar estrictamente el principio de representacion geografica amplia.

28. Una delegacion recordd la importancia de utilizar la terminologia acordada por
el Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y llam¢ la atencion
sobre el entregable 6 de la tabla 5.7 del documento A/78/6 (Sect. 5), relativo a la
inteligencia. La delegacién recordd que el tnico término acordado por los Estados
Miembros era “recopilaciéon y andlisis de informacion e inteligencia sobre el
mantenimiento de la paz” e indicé que todas las actividades de las Naciones Unidas
en ese ambito, incluida la formacidon, debian llevarse a cabo exclusivamente de
conformidad con los parametros definidos en los informes del Comité Especial.

29. En cuanto al subprograma 3 (“Estado de derecho e instituciones de seguridad”),
una delegacion expres6 su apoyo a la medida de la ejecucion del resultado 2, mejor
rendicién de cuentas por los delitos graves cometidos contra el personal de las
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Naciones Unidas en las operaciones de mantenimiento de la paz y en las misiones
politicas especiales. La delegacion solicitd6 mas informaciéon sobre por qué solo
124 de los 270 casos estaban siendo investigados por los paises anfitriones, la razéon
por la que los casos restantes no se remitian a los paises anfitriones, y si esto formaria
parte de la medida de la ejecucion en afios futuros.

30. Con respecto al subprograma 4 (“Politicas, evaluacion y capacitacion”), una
delegacion indico que no podia apoyar tareas secundarias (y de otro tipo) que no eran
elementos centrales de los mandatos de mantenimiento de la paz. A este respecto, la
delegacion pidié aclaraciones sobre la referencia a los asuntos civiles en el parrafo
5.58 c¢) del documento A/78/6 (Sect. 5), sefialando que el término aparecia junto con
las tareas de proteccion de la poblacion civil. La delegacion también observo que, en
el mismo parrafo, se hacia referencia a la orientacién practica y al apoyo a las
misiones para hacer frente a la informacion errénea y la desinformacion. Subrayé la
importancia de trabajar todos los aspectos de la comunicacion estratégica y no solo
algunos. A este respecto, la delegacion observd que la comunicacion estratégica
también tenia por objeto promover una coordinacion mas eficaz en el seno de las
misiones de mantenimiento de la paz, lo que podria mejorar la ejecucion de los
mandatos, asi como aumentar el nivel de seguridad del propio personal de
mantenimiento de la paz. La delegacion sefiald que una interaccion constructiva y la
aclaracion de los objetivos de la mision contribuirian al establecimiento de relaciones
de confianza, tanto con la poblacion local como con el Gobierno del pais anfitrion.

31. En relacidon con el parrafo 5.58 del documento A/78/6 (Sect. 5), varias
delegaciones sefialaron la importancia de fortalecer el intercambio de conocimientos
y la elaboracion de orientaciones para las operaciones de mantenimiento de la paz y
acogieron con satisfaccion las actividades de coordinacion llevadas a cabo con el
Departamento de Asuntos Politicos y de Consolidacion de la Paz y el Departamento
de Apoyo Operacional. Con respecto al parrafo 5.60 y a la cuestion de “la informacion
errébnea y la desinformacion”, las delegaciones recordaron el importante papel
desempefiado por el Departamento de Comunicacion Global en la prevencion de la
desinformacioén sobre las operaciones de paz y la respuesta a ella e indicaron que
agradecerian que se afiadiera “manipulacion de la informacién” después de
“desinformacion”, cuando procediera.

32. Una delegacion pidié aclaraciones sobre el aumento de otros recursos
prorrateados indicado en el cuadro 5.17 2) del documento A/78/6 (Sect. 5) y preguntd
si reflejaba un aumento de las actividades programadticas. La Presidencia hizo
hincapié en que las cuestiones relacionadas con las partes del programa que se
refieren a los recursos no formaban parte del mandato del Comité y pidid a este que
centrara el debate en la parte A del programa.

33. Una delegacion sefialé que el UNMOGIP era una de las primeras misiones de
mantenimiento de la paz establecidas por las Naciones Unidas. Observo que el
UNMOGTIP seguia siendo un instrumento clave para el mantenimiento de la paz y la
seguridad regionales e internacionales, cuya funcién principal era la vigilancia del
alto el fuego en la linea de control en el territorio objeto de controversia de Jammu y
Cachemira, reconocido internacionalmente. La misma delegacion sefialé su aprecio y
reconocimiento por el papel singular desempeiiado por el UNMOGIP, de conformidad
con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y los principios de la Carta
de las Naciones Unidas.

34. La misma delegacion expresd su opinion de que la asignacién adecuada y
suficiente de recursos presupuestarios no solo era importante para la eficacia del
UNMOGTIP, sino también para la ejecucion de su mandato vital. A este respecto, la
delegacion recordd el informe de auditoria de la Oficina de Servicios de Supervision
Interna de noviembre de 2022 sobre el UNMOGIP, en el que se solicitaba a la
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Secretaria que ayudara al UNMOGIP a ejecutar su mandato de conformidad con la
Carta. La delegacion opiné que, en interés de la paz y la estabilidad regionales, habria
que hacer todo lo posible para asegurar el cumplimiento efectivo del mandato del
UNMOGIP, entre otras cosas mediante el suministro de recursos adecuados. La
Presidencia hizo hincapié en que las cuestiones relacionadas con las partes del
programa que se refieren a los recursos no formaban parte del mandato del Comité y
pidio a este que centrara el debate en la parte A del programa.

Conclusiones y recomendaciones

35. El Comité reconoci6 que las operaciones de mantenimiento de la paz
seguian desempefiando un papel crucial en la prevencion de conflictos pero a la
vez se topaban con dificultades cada vez mayores, aplaudié los esfuerzos
pertinentes por solucionar pacificamente las diferencias y controversias
mediante el didlogo y las consultas y destacé que la cooperacion internacional en
ese sentido era necesaria e importante.

36. El Comité encomié al Departamento de Operaciones de Paz por los
esfuerzos que hacia para mejorar la seguridad del personal de mantenimiento de
la paz y de las misiones y recomend6 que la Asamblea General solicitara al
Secretario General que cumpliera las responsabilidades que le incumbian de
conformidad con las resoluciones pertinentes.

37. El Comité apoyo el hecho de que el Secretario General siguiera
privilegiando la primacia de la politica en la prevenciéon, la mediacion y la
solucion de conflictos y alenté al Departamento de Operaciones de Paz a que
colaborara con todas las partes interesadas pertinentes para asegurarse de que
las operaciones de mantenimiento de la paz se concibieran y desplegaran en
apoyo de soluciones y procesos politicos viables sobre el terreno.

38. El Comité subray6 la importancia de la comunicacion estratégica para el
cumplimiento de los mandatos de la Organizaciéon y destac6 su pertinencia en el
contexto de las operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la
paz como medio de mejorar el desempefio y la seguridad del personal de
mantenimiento de la paz.

39. El Comité observé con preocupacion el aumento de la informacion erréonea
y de la desinformacion dirigida contra las misiones de las Naciones Unidas para
el mantenimiento de la paz, que podia incidir negativamente en la ejecucion de
los mandatos, poner en peligro la seguridad del personal de las misiones y
erosionar la confianza publica en las operaciones de las Naciones Unidas para el
mantenimiento de la paz, puso de relieve la importancia fundamental de las
comunicaciones estratégicas y de dar prioridad a contrarrestar la
desinformacion y la informacién errénea y a distribuir contenidos precisos para
el desempeiio de las operaciones de mantenimiento de la paz, y recomend6 que
la Asamblea General alentara al Secretario General a que, en consulta con los
Estados Miembros y otras partes interesadas pertinentes, abordara la cuestion
desde la fase de planificacion.

40. El Comité respaldé las iniciativas del Secretario General por reforzar el
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, en particular a través de la
iniciativa Accion por el Mantenimiento de la Paz, y reafirmo el papel que cumplia
el mantenimiento de la paz y la importancia de pensar estrategias politicas
globales y coherentes de manera colectiva e integrada.

41. El Comité encomié todo lo que habia hecho el Departamento de
Operaciones de Paz para seguir transversalizando una perspectiva de género en
sus actividades operacionales, entregables y resultados, sobre todo mediante la
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participacion plena, igualitaria y significativa de las mujeres y la plena
implementacion de la agenda sobre las mujeres y la paz y la seguridad.

42. El Comité destaco que era importante que el Departamento de Operaciones
de Paz tuviera un sistema fiable de auditoria, investigacion y evaluacion. El
Comité recordo la resolucion 67/253 de l1a Asamblea General, en que la Asamblea
habia acogido con beneplacito los progresos realizados en la aplicacion de la
gestion de los riesgos institucionales, y recomendé que la Asamblea solicitara al
Secretario General que reflejara su aplicacion en los futuros planes del programa
del Departamento.

43. El Comité recomendo6 que la Asamblea General aprobara la descripcion del
programa 4 (“Operaciones de mantenimiento de la paz”) del proyecto de
presupuesto por programas para 2024 con las siguientes modificaciones:

Parrafo 5.1

En la ultima oracidn, sustitiilyase “un instrumento esencial para la paz y la
seguridad en el mundo” por “un instrumento vital para la paz y la seguridad
internacionales”.

Parrafo 5.2 b)

Después de “distribuir orientaciones”, sustitiyase “para” por “a fin de
asegurar”.

Parrafo 5.2 ¢)

Después de “Fortalecer la proteccion que otorgan las operaciones de
mantenimiento de la paz por medios como”, afiddase “mantener la proteccion de
los civiles, en los casos en que esté prevista en el mandato, como uno de los
objetivos basicos de las operaciones de mantenimiento de la paz pertinentes”.

Mandatos legislativos

Parrafo 5.11

Resoluciones de la Asamblea General
Anadase
76/274: Cuestiones transversales

Subprograma 2

Asuntos militares

Pdarrafo 5.31 d)

Después de “Facilitara la participacion de las mujeres en las operaciones
de paz, a todos los niveles,”, afiddase “en particular en los puestos del Cuadro
Organico y de categoria superior, de forma que haya la mas amplia
representacion geografica posible, de conformidad con el Articulo 101 de la
Carta de las Naciones Unidas,”.

Subprograma 4
Politicas, evaluacion y capacitacion
Parrafo 5.58 ¢)

Sustitiiyase “los asuntos civiles” por “la implicaciéon comunitaria con miras
a fomentar soluciones politicas sostenibles”.
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Sustitiyase “la informacion errdnea y la desinformacion” por “el uso de
comunicaciones estratégicas”.

Parrafo 5.58 f)

Sustitiyase “elaborar y entregar material de formacion para los
preparativos previos al despliegue” por “elaborar y distribuir oportunamente
materiales basicos de capacitacion previa al despliegue para apoyar la
capacitacion previa al despliegue de los paises que aportan contingentes y fuerzas
de policia, concretamente en Ambitos en los que surgen nuevos desafios”.
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